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В литературе продолжаются дискуссии о семантике местоимений, требующих отрицательного 

согласования, типа русского никто. Некоторые авторы рассматривают их как 

экзистенциального элементы в сфере действия отрицания (анализ I), например: Учителей не 

хватает, поскольку никто не хочет работать за маленькие деньги = 'неверно, что кто-нибудь 

хочет' (Падучева 2017). Другие авторы анализируют их как универсальные элементы над 

отрицанием (анализ II): 'для каждого неверно, что он(а) хочет работать за маленькие деньги'. 

Сочетаемость с модификаторами типа почти часто используется как одна из диагностик, 

указывающих на правильность анализа II, ср. почти никто, почти каждый и *почти кто-

нибудь. Тем не менее, в литературе приводились и аргументы против информативности этой 

диагностики. В докладе мы покажем, что грамматичность почти никто действительно является 

проблемой для анализа I. 


